
une quantité suffisante d’eau pour préparer un gallon (50 mL / L) 
de la solution « Prêt à utiliser » (RTU).
POUR UNE MEILLEURE APPLICATION : 1) Pour de meilleurs 
résultats appliquer la solution « Prêt à utiliser » sur un surface 
pré nettoyée. 2) La solution « Prêt à utiliser » Liqui-Zone peut 
être appliquée par pulvérisation ou brume fine. 3) Laisser bien 
sécher avant d’utiliser. 4) Si l’odeur persiste, ré appliquer la 
solution « Prêt à utiliser ».  5) En utilisant Liqui-Zone sur des 
tissus, appliquer comme brume fine.
ODEUR DE MOUFETTE / ODEUR DE MORT : Afin de préparer 
un gallon (4 L) de ce neutralisant d’odeur décontaminant, pour 
l’application avec pulvérisateur, ajouter les suivantes quantités 
dans un récipient d’une capacité de 1 gallon (4L): 1) 2 onces (60 
mL) Last Resort Plus™. 2) 8 onces (240 mL) Liqui-Zone. 3) 
Remplir le récipient avec de l’eau pour préparer un gallon. 
AVERTISSEMENT : NE PAS MÉLANGER AVEC PRODUITS NON 
MENTIONNÉS SUR CETTE ÉTIQUETTE.
MISES EN GARDE POUR L’APPLICATION : 1) Liqui-Zone 
attaque les odeurs organiques par oxydation. Le produit doit 
se mettre en contact avec la source des mauvaises odeurs 
pour être efficace. 2) Liqui-Zone peut décolorer certains 
tissus. Toujours essayer la compatibilité de la surface à traiter. 
Pour une description détaillée Guide de l’utilisateur, allez à la 
LegendBrandsRestoration.com. Non recommandé pour une 
utilisation dans les systèmes de ventilation. GARANTIE : Le produit 
est sécuritaire lorsqu’il est utilisé en suivant les instructions. 

LIQUI-ZONE™ PARA USO PROFESIONAL EXCLUSIVAMENTE. 
CONCENTRADO – DILUIR ANTES DE USAR.
MODO DE USO: Para preparar la solución “Lista para usar” (RTU), 

LIQUI-ZONE™ CONCENTRATE. FOR PROFESSIONAL USE 
ONLY. DILUTE FOR USE.
DIRECTIONS: To prepare a ready to use (RTU) solution, mix 
6.5 ounces of concentrate with enough water to make one gallon 
(50 mL / L).
APPLICATION DETAILS: 1) For best results apply RTU Liqui-
Zone to a precleaned surface. 2) RTU Liqui-Zone solutions 
may be applied by spraying or ultra low volume fogging. 3) 
Allow to dry thoroughly before use. 4) Reapply RTU Liqui-
Zone if odor persists. 5) When applying Liqui-Zone to fabrics, 
use a fine mist.
FOR DEATH SCENE/SKUNK ODORS: To make one gallon (4 
L) of odor suppressing decontaminant for spray application add 
the following to an empty gallon (4 L) container: 1) 2 ounces 
(60 mL) Last Resort Plus™ 2) 8 ounces (240 mL) of Liqui-
Zone 3) Fill the container with water to make one gallon.  
WARNING: : DO NOT MIX WITH PRODUCTS NOT LISTED ON 
THIS LABEL.
CAUTIONS FOR APPLICATION: 1) Liqui-Zone attacks 
organic odors by oxidation. Product must contact the source 
of malodor to be effective. 2) Liqui-Zone may bleach some 
unstable fabrics. Always test for color fastness. For additional 
applications and product safety information, see the Liqui-Zone 
User Guide and SDS at LegendBrandsRestoration.com. 
Not recommended for use in ventilating systems. 
WARRANTY: This product is safe when used as directed. 

LIQUI-ZONE™ USAGE PROFESSIONNEL EXCLUSIVEMENT. 
CONCENTRÉ - DILUER AVANT L’UTILISATION.
MODE D’EMPLOI : Mélanger 6.5 onces de Liqui-Zone avec 
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mezclar 6.5 onzas del producto concentrado con una cantidad 
suficiente de agua para preparar un galón (50 mL / L).
DETALLES PARA TENER EN CUENTA DURANTE LA 
APLICACIÓN: 1) Para un mejor resultado aplicar la solución 
“Lista para usar” Liqui-Zone sobre una superficie limpia. 2) 
La solución “Lista para usar” Liqui-Zone puede aplicarse 
mediante pulverización o rociando una niebla fina. 3) Dejar 
que seque bien antes de usar. 4) Si el olor persiste, volver a 
aplicar la solución “Lista para usar” Liqui-Zone. 5) Cuando 
use Liqui-Zone sobre telas, aplicar en forma de niebla fina.
OLOR A ZORRINO /OLOR A MUERTO: Para preparar un 
galón (4 L) de este neutralizante de olores descontaminante 
para aplicar con pulverizador, agregar las siguientes 
cantidades en un recipiente vacío con una capacidad de un 
galón (4 L): 1) 2 onzas (60 mL) de Last Resort Plus™ 2) 
8 onzas de Liqui-Zone (240 mL) 3) Llenar el recipiente con 
agua hasta preparar un galón. ADVERTENCIA: NO MEZCLE 
CON PRODUCTOS NO INDICADOS EN ESTA ETIQUETA
PRECAUCIÓN PARA LA APLICACIÓN: 1) Liqui-Zone 
ataca los olores orgánicos por oxidación. El producto debe 
entrar en contacto con la zona generadora del mal olor para 
ser eficaz. 2) Liqui-Zone puede decolorar algunas telas de 
colores inestables. Siempre haga una prueba para comprar la 
estabilidad de los colores. Para una guía del usuario detallada, 
vaya a LegendBrandsRestoration.com. No se recomienda 
para su uso en sistemas de ventilación. GARANTÍA: Este 
producto es seguro si es utilizado de la manera indicada. 
CONTENIDO: Agua (CAS 7732-18-5), dióxido de cloro(CAS 
10049-49-4)REORDER: 118143  (437002000)

Made in U.S.A./Fabriqué au U.S.A.
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LIQUI-ZONE™
WARNING
Harmful if inhaled. Causes serious 
eye irritation.
Prevention: Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapors/spray.  
Use only outdoors or in a well-ventilated area. Wash face, hands and 
any exposed skin thoroughly after handling. Wear protective gloves/
protective clothing/eye protection/face protection.
Response: IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact 
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Call a POISON CENTER or doctor if you 
feel unwell. If eye irritation persists: Get medical advice/attention. IF INHALED: Remove 
person to fresh air and keep comfortable for breathing. Call a POISON CENTER or doctor 
if you feel unwell.
If condition(s) persist: Get medical advice/attention. More detailed First Aid 
measures may be found in Section 4 of the SDS.
Contains:  Water (CAS 7732-18-5), sodium chlorite (CAS 7758-19-2) 
READ SDS AT LegendBrandsRestoration.com

LIQUI-ZONE™
AVERTISSEMENT
Nocif en cas d’inhalation. Provoque une sévère irritation 
des yeux.  
Prévention : Éviter de respirer les poussières, les fumées, les gaz, la bruine, les vapeurs 
ou le brouillard. N’utiliser qu’à l’extérieur ou dans un endroit bien aéré. Se laver le visage, les 
mains et toute surface de peau exposée soigneusement après manipulation. Porter des gants 
de protection/des vêtements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage.
Intervention : EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : rincer avec précaution à l’eau 
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles 
peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou 
un médecin en cas de malaise. Si l’irritation oculaire persiste: consulter un médecin. EN 
CAS D’INHALATION : Amener la personne à l’air frais et s’assurer qu’elle respire bien. 
Communiquer avec un centre antipoison ou un médecin en cas de malaise. 
Si le problème de santé persiste : Consulter un médecin. Vous trouverez de 
plus amples renseignements sur les premiers soins à la section 4 de la fiche 
signalétique.
Contient : Eau (CAS 7732-18-5), chlorite de sodium (CAS 7758-19-2) 
LIRE SDS À LegendBrandsRestoration.com

Net Contents (Contenu Net): 1 Gal (3.8 L) 
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